E1 Outdoor Pro

E1 Outdoor Pro kan rotere med fjernbetjening, fange de fineste detaljer med optisk
zoom og falge personer/kgretgjer i bevaegelse teet. Med panorering/vipning/zoom
og automatisk sporing daekker den et stgrre omrade og bliver ved med at fokusere
pa malet, ndr der registreres en haendelse.

1. Specifikationer

-

118mm

85mm

1 Dagslyssensor

2 | 4 spotlights

3 | Objektiv

4 |12 IR-LED'er

5 Status-LED




redlink

1 Slot til Micro SD-kort

2 Strem

3 Netvaerk

4 | Strgmkabel

5 | Hgjttaler

2. Opsaetning og installation

Opsaetning af kameraet

Hvad er der i kassen?
Bemaerk: Pakkens indhold kan variere og opdateres med forskellige versioner og
platforme, sa tag kun nedenstaende oplysninger som en reference. Og det faktiske

pakkeindhold er underlagt de seneste oplysninger pa produktets salgsside.
E1 Outdoor Pro

csink resiink reslink
Operational Instruction 24 HQUR
E1 Outdoor Pro*l 1 m netveerkskabel*l  Vejledning til hurtig Klistermaerke om

start*] overvagning*l



Pakke med skruer* Monteringsskabelon *1 Sikkerhedsbeslag *1 Nulstil-nal*

Strgmadapter* 4,5 m strgmforlaengerkabel*

Opsaet kameraet i appen

Der er to metoder til at foretage den indledende opsaetning af kameraet:
1. med en Wi-Fi-forbindelse; 2. med en netvaerkskabelforbindelse.

1. Med Wi-Fi-forbindelse

Trin 1. Tryk pa ikonet 4 i gverste hgjre hjgrne for at tilfgje kameraet.
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Camera Cloud loT

You haven't added any devices. Please click the
"+" button in the top right corner to add one



Trin 2. Scan QR-koden pd kameraet.

Add Device

Scan the QR code on the
device.

L'm

Or add devices in the following ways

Input UID/IP

LAN

Trin 3. Tryk paVaelg Wi-Fi-forbindelse for at konfigurere Wi-Fi-indstillingerne.

11:29 1.0KB/s 2 Sl Sl = G
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Choose Wi-Fi Connection

If you prefer Wi-Fi connection

)))

and have not configured it yet
click here

Choose Network Cable
Connection

If you prefer network cable
connection, click here

Have Wi-Fi Configured or
Network Cable Connected?

©

Click here

Trin 4. Nar du har hgrt stemmemeddelelserne fra kameraet, skal du markere "Jeg
har hgrt den stemme, der afspilles af kameraet" og trykke pa Naeste.
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Please power on the camera and wait
for the voice prompts.

o

If you have plugged in a network cable to the
camera, please unplug the cable and reboot
the camera. Do not plug in the network cable
before Wi-Fi configuration succeeded

° | have heard the voice played by the
camera

| didn't hear the voice prompt

Trin 5. Vaelg et WiFi-netvaerk, indtast WiFi-adgangskoden, og tryk pd Naeste.

i

Enter Wi=Fi Info

This device supports 2.4 GHz and 5 GHz Wi-Fi
nnect the device to 5 GHz Wi-Fi fora
better network experience

| = 5 GHz

7= 2.4 GHz

= Reolink_Test Switch

Trin 6. Scan QR-koden pa appen med kameraobjektivet.

Tryk pa Scan nu. QR-koden vil blive genereret og vist pa din telefon. Hold telefonen
foran kameraet i en afstand af ca. 20 cm (8 tommer), og lad telefonen vende mod
kameraobjektivet, s§ kameraet kan scanne QR-koden.

Nar du hgrer biplyden, skal du markere "Jeg har hgrt en biplyd fra kameraet" og



trykke pa Naeste.
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Please face the camera towards QR code and keep scan
distance around 20 cm (8 inches).

. | have heard a beep sound >

=20cm({Binch) from the camera.

Demeo

To connect your camera to Wi-Fi network, face it to

your phone and let the camera scan the QR code on the
screen.
Scan failed?

Trin 7. N&r du hgrer stemmemeddelelsen "Forbindelse til routeren succesfuld" fra
kameraet, skal du markere "Jeg har hgrt stemmemeddelelsen" og trykke pa Naeste.
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Camera is connecting to the router...

Connection to the
router succeeded

Q | have heard the voice prompt

Bemaerk: Hvis du hgrer stemmmemeddelelsen "Forbindelsen til routeren
mislykkedes", skal du dobbelttjekke, om du har indtastet Wi-Fi-oplysningerne
korrekt i det foregdende trin.



Trin 8. Opret et login-kodeord, og navngiv dit kamera.
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Device initialization Device initialization

First step

Create device

password
The account info is required when you access Second step
device(s) on other platforms. Keep it for .
quicker access. Name Your Device
® admin l
& e ®
Next
& e | S

Password strength: Weak

Trin 9. Initialisering feerdig. Tryk pa Afslut, og du kan begynde at se live nu.

11:46 6.5KB/s %2 Sl il N G

Device initialization

Initialization finished.

For more configurations, please go to the Device
settings to proceed.

Save the QR code of the .

° device to album for sharing, ?.’?
adding or maintaining the ol
device later.

2. Med en netvaerkskabelforbindelse
For at foretage den indledende opsaetning skal du teende kameraet med

DC-adapteren, tilslutte kameraet til routerens LAN-port med et Ethernet-kabel og
felge nedenstaende trin.



Trin 1. Hvis din telefon, kameraet og routeren er pa det samme netvaerk, og du har
aktiveret indstillingen Tilfgj enhed automatisk i app-indstillingerne, kan du
trykke pa og veelge denne enhed pa siden Enheder og springe tiltrin 3.

10:39 13KB/s %o il 10:39 514KB/s 2 il il = &>
A user_62232654... > < Settings
= Store Notification Sound >
B Product Registration
Storage Path >
Deals & New
m #ReolinkCaptures App Password
Share videos to win special gifts.
& Support Center Dark Mode
" Album

Auto Live View
Enter live view page when the App starts.

M Adjust Device Order

Add Devices Automatically
Add devices to the device list
automatically in LAN

® About Data Usage Warning
Be alerted when playing videos with
cellular data.

= Light

Hardware Decoding

Please disable this feature if you meet
compatibility issues when playing the
videos.

Stretch Mode

Play on stretched aspect ratios

66688

Join User Experience Program
Help improve our products & service.

User Experience Program

10:40 3.7KB/s ¥

Camera Cloud loT

s

Uninitialized device

test-609 o

a

Enter username and password

523WA o

Ellers kan du trykke pa ikonetc i gverste hgjre hjgrne og scanne QR-koden pa



https://support.reolink.com/hc/en-us/articles/360007464094

kameraet for at tilfgje kameraet.
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Camera Cloud loT
Scan the QR code on the

device.

L'm
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You haven't added any devices. Please click the
"+" button in the top right corner to add one

Or add devices in the following ways

Input UID/IP

LAN

Trin 2. Tryk pa Veelg netvaerkskabelforbindelse.
Serg for, at kameraet er tilsluttet pad den rigtige made, som vist i diagrammet,
og tryk derefter pd Adgang til kameraet.
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< < Add New Device

Please plug in power cable and network
cable as instructed before accessing the
camera

Power Supply Diagram

Choose Wi-Fi Connection —
If you prefer Wi-Fi connection
and have not configured it yet

click here

.)))

Choose Network Cable Network Cable Connection Diagram
Connection

If you prefer network cable
connection, click here

Have Wi-Fi Configured or —
—
Network Cable Connected?

©

Click here




Trin 3. Opret en adgangskode til enheden, og giv den et navn.
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Device initialization Device initialization
First step
Create device
password
The account info is required when you access Second step
device(s) on other platforms. Keep it for .
auicker access. Name Your Device
@ admin [
B e
Next
G muesn |

Password strength: Weak

Trin 4. Vaelg det WiFi-netveerk, du vil tilslutte dig, indtast adgangskoden til
WiFi-netvaerket, og tryk pa Gem for at gemme konfigurationen.
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Device initialization
12z:n 10.4KB/s 28 Sl Yl = &
Cancel Enter the password Save
Please enter the password of Reolink.

sessssssssss ®) (%

Third step

Wi-Fi settings

Please select the Wi-Fi to which

the device is going to connect. e "

a © hd7 a=
_=jlkX a=

Reolink a=

a st o=

Manual input >

| prefer to use Ethernet cable



Trin 5. Initialisering feerdig. Tryk pa Afslut, og du kan begynde at se live nu.

11:46 6.5KB/s 42 "l ol =

Device initialization

Initialization finished.

For more configurations, please go to the Device
settings to proceed.

Save the QR code of the

° device to album for sharing, ;".‘.
adding or maintaining the [Ct=rvd]
device later.

Installer kameraet

Hvis du ikke har nogen anelse om, hvordan du installerer E1 Outdoor Pro i loftet

eller pa veeggen, skal du fglge trinnene deri.
Bemeerk: Til udendgrs brug skal E1 Outdoor Pro installeres pa hovedet for at opna

bedre vandtaethed.
Monter kameraet pa vaeggen
Trin 1. Tag beslaget ned.

Brug fingerspidsen til at traeekke knappen pa sikkerhedsbeslaget nedad, og brug
samtidig den anden hand til at dreje beslaget og tage det ud af beslaget.



Trin 2. Skru kameraet fast pa beslaget.
Ret tappen pa beslaget ind efter gevindhullet pa beslaget, og skru beslaget fast
med uret for at holde dem taet sammen.

Trin 3. Monter sikkerhedsbeslaget.
Bor huller i overensstemmelse med monteringsskabelonen, og skru
sikkerhedsbeslaget fast pa veeggen.

Bemaerk: Brug de gipsankre, der fglger med i pakken, hvis det er ngdvendigt.



Trin 4. Fastggr kameraet til holderen.

Juster beslaget perfekt ind i sikkerhedsbeslaget. Drej derefter kameraets base
mod uret, og du vil hgre en lille klik lyd, som betyder, at kameraet og
sikkerhedsbeslaget er blevet holdt korrekt sammen. Nu kan du dreje kameraet for
at bestemme en synsvinkel for dit kamera.

Bemeaerk: Slip din hand, nar du er sikker p3, at kameraet er installeret forsvarligt.
Monter kameraet i loftet
Se fgrst trin 1i Monter kameraet pa vaeggen for at laere, hvordan du treekker i

knappen pa sikkerhedsbeslaget og skruer loftbeslaget af beslaget.
Trin 1. Skru loftbeslaget fast pa loftet.




Trin 2. Ret kameraet ind efter beslaget, og drej kameraenheden med uret for at
lase den pd plads.
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